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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

masurile de siguranta. Pastrati acest manual.

Clasa de protectie II.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

=

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectiva a echipamenteld
uzate si interzice eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati
sectiunea ,,ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE".

I

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a
dispozitivelor noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care pot

aparea.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

este destinat circulatiei aerului in incaperi uscate. Orice alta utilizare sau modificare a dispozitivului este
considerata necorespunzatoare si implica un risc semnificativ de accidente. Nu suntem responsabili pentru
daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare.

Dispozitivul este destinat exclusiv uzului privat, nu uzului comercial.

Atentie! Pentru propria siguranta, va rugam sa cititi acest manual si instructiunile generale de siguranta
fnainte de a utiliza dispozitivul. Toate componentele electrice trebuie sa fie conforme cu acest manual.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica produsul in orice moment, fara notificare prealabila, pentru a
se conforma reglementarilor legale, standardelor, directivelor sau din motive de design sau comerciale.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut doar la un centru de service autorizat.

Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie inainte de a utiliza

dispozitivul pentru prima data.

DATE TEHNICE

Model VELWEBO0O0O1

Alimentare electrica 230V / 50Hz

Puterea motorului 60 W

Tipul de baterie pentru telecomanda CR2025

Tipul turbinei Aer (conducta)
Numarul de viteze ale fluxului de aer 3 (scazut / mediu / nalt)
Temporizator (temporizator de somn) Panala 7,5 ore

Oscila ie Da

Telecomanda Da

Clasa de protectie .

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
MODEL: VELWEB0001

)
VELANO

e t—— D

Conducta de ventilatie 4 Par

2 iluminare de fundal cu LED-uri

ou de control tactil

5 Baza pivotanta

3 Cardasa ventilator

SECURITATE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
A Va rugam sa cititi toate instructiunile si recomandarile de siguranta.

vatamari corporale si/sau daune materiale.

Nerespectarea instructiunilor si recomandarilor de siguranta poate duce la accidente grave

Va rugam sa pastrati toate instructiunile si recomandadrile de siguranta pentru referinte ulterioare!

A Pericol de moarte prin electrocutare! in caz de contact cu firele sau

Componentele sub tensiune reprezinta o amenintare la adresa vietii!

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB00O1
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* Nu utilizati dispozitivul daca adaptorul de retea sau stecherul sunt deteriorate.

* Nu deschideti niciodata carcasa dispozitivului. Atingerea conexiunilor sub tensiune si/sau modificarea structurii electrice
si mecanice poate provoca electrocutare!

« Inainte de conectarea dispozitivului, comparati datele de conectare de pe placuta cu datele tehnice (tensiune si frecvents)
cu datele de la reteaua electrica. Asigurati-va ca datele corespund,
pentru a preveni deteriorarea dispozitivului.

* Asigurati-va ca adaptorul de curent alternativ nu este deteriorat si nu este asezat pe suprafete fierbinti si/sau margini
ascutite.

* Asigurati-va ca adaptorul de curent alternativ nu este indoit sau ciupit.

+ Reparatiile aparatelor electrice pot fi efectuate numai de catre specialisti instruiti de producator. Reparatiile

necorespunzatoare pot reprezenta un risc grav pentru utilizator.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

« Inainte de utilizare, verificati daca dispozitivul prezintd deteriorari externe, vizibile.
Nu utilizati un dispozitiv deteriorat sau scapat.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau sa fi fost instruiti cu privire la
modul de utilizare in siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu

aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

« Inainte de a incepe, verificati integritatea si functionarea elementului.

* Nu utilizati un dispozitiv scapat.

* Nu utilizati produsul daca observati vreo deteriorare vizibila.

+ Dispozitivul trebuie asezat pe o suprafata dura, plana si dreapta.

* Reparatiile dispozitivului pot fi efectuate numai de catre firme specializate autorizate sau de catre departamentul nostru
de asistenta clienti. Reparatiile necorespunzitoare pot reprezenta un risc grav pentru utilizator. In plus, orice
reclamatie Tn garantie va deveni nula.

» Componentele deteriorate pot fi inlocuite numai cu piese de schimb originale. Numai
Astfel de piese garanteaza respectarea cerintelor de siguranta.

* Protejati dispozitivul de umiditate si lichide.

» Adaptorul de retea trebuie scos din priza doar tinand de stecher.

+ Nu utilizati dispozitivul Tn apropierea flacarilor deschise.

* Nu asezati dispozitivul direct deasupra sau sub o priza de perete.

+ In caz de defectiune sau in timpul unei furtuni, scoateti stecherul din priza.

» Aparatul poate fi utilizat numai cu cablul de alimentare complet derulat.

Nu infasurati niciodata cablul de alimentare n jurul aparatului. Asigurati-va ca acesta nu intra in contact cu suprafete

fierbinti. Pozitionati cablul astfel incat sa nu prezinte pericol de impiedicare.

+ Dispozitivul poate fi utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata (modelul M050200-
S86EUU).
* Setarea produsului la 50 sau 60 Hz nu necesita nicio actiune din partea utilizatorului.

Produsul se ajusteaza automat la frecventa sau tensiunea corecta.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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INAINTE DE LANSARE

SETARI DISPOZITIV

Indepértati toate materialele de ambalare si siguranta de transport de pe dispozitiv.

Pentru a asigura functionarea sigura si fara probleme a dispozitivului, locatia de instalare trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte:

* Podeaua trebuie sa fie durd, dreapta si plana.

+ Pastrati o distanta minima de 30 cm fata de carcasa pe laterale, 30 cm fata de partea superioara si 30 cm fata de spate.
si 1 min fata.

* Nu asezati dispozitivul in medii calde, umede sau foarte umede.

* Priza trebuie sa fie usor accesibila, astfel incat sa poata fi deconectata cu usurinta, daca este necesar

cablu de alimentare.
* Interval de temperatura: 0 pana la +40 °C
« Umiditate (fara condens): 5-75%

UTILIZARE

Ventilatorul poate fi actionat folosind comenzile manuale situate in partea din fata a ventilatorului sau folosind

telecomanda.

PANOU DE CONTROL

BUTON PORNIT/OPRIT

Folosit pentru a porni si opri ventilatorul fara pale.

BUTON SWING

Apasati pentru a activa sau dezactiva functia de oscilatie. Cand aceasta functie este activa, directia orizontala a fluxului
de aer se misca lent dintr-o parte in alta.

BUTON DE VITEZA

Apasati pentru a comuta intre cele trei viteze disponibile ale ventilatorului. Mare, Medie si
Scazut.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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BUTON TEMPORIZATOR
Apasati in mod repetat pentru a creste timpul de functionare in trepte de 30 de minute. Cronometrul poate fi setat de la 30

de minute la 7,5 ore. De exemplu, daca luminile 4h si 1h sunt aprinse, cronometrul este setat pentru 5 ore.

BUTON DE LUMINA

Apasati pentru a parcurge optiunile modului de iluminare din spate - verde, albastru, alb si violet.

TELECOMANDA

Ventilatorul fard lame vine cu o telecomanda care permite controlul deplin asupra

functiilor dispozitivului.

\A

Toate butoanele descrise in sectiunea Panou de control functioneaza identic pe

telecomanda, cu exceptia urmatoarelor butoane:
Alb - ntrerupator alb
Verde - intrerupator luminos verde

Mov - Intrerupator violet

©
@
)

Albastru - intrerupator albastru

INLOCUIREA BATERIEI
Telecomanda este alimentatd de o baterie (CR2025). Daca telecomanda nu mai raspunde, Tnlocuiti bateria urmand

instructiunile de mai jos:
1. Intoarceti telecomanda si ap&sati butonul A spre dreapta.
2. Glisati afara tava bateriei.

3. Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip, asigurandu-va ca borna pozitiva este orientata in jos.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB00O1
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INTRETINERE SI CURATARE

+ Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica atunci cand nu il utilizati, Tnainte de curatare sau cand

in caz de esec!

+ Curatati aparatul doar cand este oprit si rece.

* Asigurati-va ca nu patrunde umezeala n dispozitiv in timpul curatarii, pentru a evita
deteriorare ireversibila a dispozitivului.

+ Curatati carcasa doar cu o laveta uscata si moale. Nu folositi niciodata materiale abrazive si/sau
agenti de curatare care zgarie.

« Indepértati praful de pe dispozitiv folosind un aspirator.

+ Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat.

GARAN IE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa, nu dezasamblat, impreuna cu

dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzura naturalad sau din manipulare necorespunzatoare
(de exemplu, supraincarcare, exercitare de presiune excesiva - in special fisuri sau rupturi ale pieselor din plastic si alte

deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

* Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.
neautorizat.

+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de exemplu,

cablurile de alimentare).

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest

lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Service Powermat si Velano

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4
e-mail: serwis@powermat pl

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere

obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice
si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul de instructiuni sau
ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a dispozitivelor uzate,

aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Sculele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei

a Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si

reciclate.
prelucrare in conformitate cu principiile de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la aceasta
unitate sau in imediata sa vecindtate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici uzate pot fi

predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz
casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii
ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugam sa ne informati
introducand comentariile dvs. in campul ,,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele electrice si

electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

https://www.velano.online

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB00O1
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

P.H. POWERMAT T.MEK. Bl_]ak Sp. Jawna
ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracji:
nazwa: WENTYLATOR BEZLOPATKOWY BIURKOWY
marka: VELANO
model (0znaczenie producenta): WELWEB0001

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracyi jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa haomenizacyinggo:
Dyrektywa Kompatyhilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnoéci elektromagnetycznej (Dz. U. ar 82 poz.536)
Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwea 2016r. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu
elektrycznego (Dz. U. poz. 806)
Dyrektywa RoHS II 2011/65/UE i RoHS III 2015/863/UE
Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 8 czerwea 2011 1. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancii w sprzecie eleltryczanvm 1 elektronicznym
Dryrektywa 2015/863/UE z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik IT do dyrektywy 2011/65/UE
w odniesieniu do wykazu substancii objetych ograniczeniem
Dyrektywa 2009/125/WE (dyrektywa gkoprojekt)
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziemika 2009 r. ustanawiajaca
ogblne zasady ustalania wymogow dotyczacych gkoprojekiu dla produktow zwiazanych z energia

technicznvch, w stosunku do ktorvch deklarowana jest jego zeodnosc:

EN 60335-2-80:2015 [EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
ENIEC 55014-1:2021 ENIEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 ENIEC 60879:2019 EN 50564:2011
EN 60704-1:2010+A11:2012 (EN IEC 60704-1:2021) EN IEC 60704-2-7:2020
IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMDI1:2017
IEC 62321-7-1:2015 1IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017 ISO 17075:2017

Informacie dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumenta

itacji technicznej:
Krzysztof Wolek, Krystian Buak c €
Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.\LK. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2025.01.15 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjaiista di. Sprrddazy Wigdiwiaicicial firmy

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU FARA LAME VELWEB0001
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

NOTA: Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie manualul de instructiuni si recomandarile de

siguranta. Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

Clasa de protectie II.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

SIMBOL COS DE GUNOI TAIAT: Acest simbol inseamnd cd echipamentele uzate trebuie
separate si nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri. Vezi
I

sectiunea ,ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE".

Instructiunile contin informatii de baza referitoare la produs, dar din cauza imbunatatirii continue a dispozitivelor noastre, datele

continute aici pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti atenti la orice diferente care pot aparea.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU VELWEBO0001
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LANO

UTILIZARE PREVAZUTA

Aceasta unitate este potrivita pentru circularea aerului in spatii interioare uscate. Orice alta utilizare sau modificare a unitatii este
considerat necorespunzator si implica un risc considerabil de accident. Nu ne asumam nicio raspundere pentru daune

rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Aparatul este destinat exclusiv uzului privat si nu uzului comercial.

Nota! Pentru propria siguranta, cititi acest manual si instructiunile generale de utilizare Tn siguranta Thainte de a utiliza dispozitivul.
Toate componentele actionate electric trebuie sa fie conforme cu acest manual. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
produsul in orice moment, fara notificare prealabild, pentru a se conforma reglementarilor legale, standardelor, directivelor sau din

motive de design sau comerciale.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut numai de catre un centru de service autorizat.

DATE TEHNICE

Model VELWEBO0O001

Tensiune de intrare 230V / 50Hz

Putere de iesire 60 W

Tipul de baterie pentru telecomanda CR2025

Tipul de turbina Aer (conductat)
Numarul de viteze de suflare 3 (scazut / mediu / Tnalt)

Cronometru Pénala7,5ore

Oscila ie Da

Telecomanda Da

Clasa de protectie I

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU VELWEBO0O0O1
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

MODEL: VELWEBO0001

)
VELANO

e t—— D

1 Conducta de ventilatie 4 Panou de control tactil
iluminare de fundal cu LED-uri 5Baza inOtanté
Carcasa ventilatorului

SIGURAN A

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi toate informatiile si instructiunile de siguranta.
Nerespectarea instructiunilor si precautiilor de siguranta poate duce la vatamari corporale grave si/sau daune

materiale. Pastrati toate instructiunile si precautiile de siguranta intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara!

Pericol de viata din cauza curentului electric! Contactul cu cablurile sau componentele aflate sub tensiune este periculos pentru viata

dumneavoastral

MANUAL DE INSTRUCTIUNI VENTILATOR DE BIROU VELWEBO0001
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* Nu utilizati aparatul daca adaptorul de retea sau stecherul sunt deteriorate.

* Nu deschideti niciodata carcasa unitatii. Daca se ating conexiunile sub tensiune si/sau componentele electrice si
constructia mecanica este modificata, exista pericol de electrocutare!

« Inainte de conectarea unitatii, comparati datele de conectare de pe placuta de identificare (tensiune si frecventa) cu datele

retelei electrice. Asigurati-va cd datele corespund pentru a nu se produce nicio deteriorare a unitatii.

+ Asigurati-va ca adaptorul de retea este intact si nu este asezat pe suprafete fierbinti si/sau obiecte ascutite.
margini.
* Asigurati-va ca adaptorul de retea nu este indoit sau ciupit.
+ Reparatiile aparatelor electrice pot fi efectuate numai de catre specialisti instruiti de producator. Reparatiile necorespunzatoare

pot cauza pericole considerabile pentru utilizator.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

+ Verificati unitatea pentru deteriorari externe, vizibile, inainte de utilizare. Nu utilizati o unitate deteriorata sau scapata.
unitate

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau au fost instruiti cu privire la utilizarea aparatului
n siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre

utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

» Verificati completitudinea si functionalitatea articolului Thainte de punerea n functiune.

* Nu operati o unitate scapata.

* Nu utilizati produsul daca observati vreo deteriorare vizibila.

+ Unitatea trebuie asezata pe o podea ferma, plana si nivelata.

* Reparatiile aparatului trebuie efectuate doar de catre firme specializate autorizate sau de catre serviciul clienti. Reparatiile

necorespunzitoare pot cauza pericole considerabile pentru utilizator. in plus, garantia expira.

» Componentele defecte pot fi inlocuite numai cu piese de schimb originale.
+» Doar aceste piese garanteaza indeplinirea cerintelor de siguranta.

* Protejati unitatea de umezeala si de patrunderea lichidelor.

+ Scoateti adaptorul de retea din priza doar tindnd-o de stecher.

* Nu utilizati aparatul in apropierea flacarilor deschise.

» Nu asezati unitatea direct sub sau deasupra unei prize de perete.

« In caz de defectiuni si in timpul furtunilor, scoateti stecherul din priza.

INAINTE DE A INCEPE

INSTALARE DISPOZITIV
« Indepértati toate materialele de ambalare si toate elementele de transport ale dispozitivului.

Pentru o functionare sigura si fara probleme a dispozitivului, alegeti locatia de instalare care indeplineste urmatoarele cerinte:

* Podeaua trebuie sa fie fermd, plata si orizontala.

+ Distante minime de 30 cm n lateral, 30 cm Tn partea de sus, 30 cm in spate si 1 min fata
partea din fata trebuie intretinuta din incinta.

* Nu asezati unitatea intr-un mediu cald, umed sau foarte umed.
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* Priza trebuie sa fie usor accesibila, astfel incat cablul de conectare la retea sa poata fi deconectat cu usurinta, daca este
necesar.
+ Interval de temperatura: de la 0 la +40 °C

» Umiditatea aerului (fara condens): 5-75%

UTILIZARE

Ventilatorul poate fi actionat cu comenzi manuale de pe partea frontald a ventilatorului sau cu o telecomanda.

PANOU DE CONTROL

® Swing @ Hi.

® Mid.

® Low

Speed

BUTON PORNIT/OPRIT

Folosit pentru a porni si opri ventilatorul fara pale.

BUTON SWING

Apasati pentru a activa sau dezactiva functia de oscilatie. Cand aceasta functie este activa, directia orizontald a fluxului de aer
este mutata lent dintr-o parte in alta.

BUTON DE VITEZA

Apdsati pentru a comuta intre cele trei viteze disponibile ale ventilatorului. Mare, Medie si Mica.

BUTON TEMPORIZATOR

Apadsati in mod repetat pentru a prelungi timpul de functionare in intervale de 30 de minute. Cronometrul poate fi setat de la 30

de minute la 7,5 ore. De exemplu, daca luminile 4h si 1h sunt aprinse, cronometrul este setat la 5 ore.

BUTON DE LUMINA

Apdsati pentru a comuta intre optiunile modului de iluminare din spate - verde, albastru, alb si violet.
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TELECOMANDA

Ventilatorul fara pale este livrat cu o telecomanda, care permite controlul deplin asupra
functiilor dispozitivului.

Toate butoanele descrise in sectiunea Panou de control functioneaza identic pe

telecomanda, cu exceptia butoanelor:
Alb - intrerupator alb

Verde - intrerupator de lumina verde
intrerupétor violet - violet

Albastru - intrerupator albastru

inlocuirea bateriei

Telecomanda este alimentatd de o baterie cu litiu (CR2025). Daca telecomanda nu mai raspunde, nlocuiti bateria urmand

instructiunile de mai jos:

1. Intoarceti telecomanda si ap&sati clapeta A spre dreapta.
2. Glisati afara tava bateriei.

3. Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip, asigurandu-va ca borna pozitivd este orientat n sus.

+ Deconectati intotdeauna stecherul de la retea atunci cand dispozitivul nu este utilizat, inainte de curatare sau in caz de

urgenta!

+ Curatati dispozitivul numai cand este oprit si rece.

+ Asigurati-va ca nu patrunde umezeala in dispozitiv in timpul curatdrii pentru a evita deteriorarea ireparabila a acestuia.
dispozitivul.

+ Curatati carcasa doar cu o lavetd uscata si moale. Nu folositi niciodata substante de curatare abrazive si/sau care zgarie.

« Indepértati praful de pe dispozitiv cu un aspirator.

+ Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat.
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GARANTIE

In perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite pentru defecte de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare complet, neasamblat, cu dovada achizitiei si un card

de garantie completat corect.

EXCLUDERI DE LA GARANTIA PRODUCATORULUI

Garantia producatorului este exclusa atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari ca o consecinta a uzurii naturale sau rezultate
din manipularea necorespunzatoare a echipamentului (de exemplu, supraincarcare, aplicarea unei presiuni prea mari - in special

fisuri sau fracturi ale pieselor din plastic si alte deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in urmatoarele cazuri:

* Se constata incercari de reparatii neautorizate.
+ Dispozitivul a fost modificat sau reparat de persoane neautorizate in perioada de garantie.
+ Instrumentul a fost utilizat in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost conceput pentru mesteri utilitari/entuziasti ai proiectelor DIY si

nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera acele elemente ale uneltei care pot fi deteriorate ca urmare a uzurii naturale sau a suprasolicitarii (de

exemplu, cablurile).
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SERVICIU

Sculele electrice trebuie reparate doar de personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru permite asigurarea
utilizarii in siguranta a dispozitivului.

Adresa:

Service Powermat si Velano

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 3267039 68, int. 4

e-mail: serwis@powermat.pl

Eliminarea dispozitivelor uzate

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere
normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si electronice.
Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, in manualul de instructiuni sau pe ambalaj.
Datorita reciclarii, reutilizarii materialelor sau altor forme de utilizare a dispozitivelor uzate, contribuiti

semnificativ la protejarea mediului nostru.

Scula electrica si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, in conformitate cu Directiva
Europeana 2006/66/CE, bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un

a mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare in baza de date a deseurilor:

000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si cu
aceeasi functie de la magazinul respectiv. Prin urmare, puteti lasa echipamentul folosit in magazinul de unde ati cumparat
echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafata de vanzare a echipamentelor de uz casnic de cel putin 400 m2 sunt obligate sa accepte - fie in unitatea
data, fie Tn imediata apropiere a acesteia - echipamente de uz casnic uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm,
gratuit, fara a fi nevoie sa achizitionati echipamente de uz casnic noi. Astfel, puteti Iasa un articol de echipament de uz casnic mic
intr-un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumparati unul nou.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente de uz casnic, este obligat sa colecteze gratuit echipamentele
uzate din gospodarie la locul de livrare a acestor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa
Tndeplineasca aceleasi functii ca si echipamentele livrate. Daca plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului,
trebuie doar s& ne informati despre aceasta introducand comentariul dvs. in Notele comenzii. in acest fel, puteti returna

echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce dispozitivul vechi la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a dispozitivelor uzate sunt disponibile pe site-ul web:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

https://www.velano.online

DECLARATIE DE CONFORMITATE

EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is 1ssued under the sole responsibility of the manufacturer:
P.H. POWERMAT T.MK. Bijak Sp. Jayna,

ul- Obrencay Poczty Gdanskiej, 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

The subject of the declaration:
name: DESK FAN

brand: VELANO
model (manufacturer's reference): WELWEB0001

The subject of this declaration mentioned above is in conformity
with the relevant requirements of the Union harmonization legislation:
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
RoHS II Directive 2011/65/EU and RoHS III Directive 2015/863/EU and 2017/2102/EU
Ecodesign Directive 2009/125/EC

References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformuty 1s declared:
EN 60335-2-80:2015 EN 62233:2008

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
ENIEC 55014-1:2021 ENIEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 ENIEC 60879:2019 EN 50564:2011

EN 60704-1:2010+A11:2012 (EN IEC 60704-1:2021) EN IEC 60704-2-7:2020

IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AND1:2017

IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017 ISO 17075:2017

Additional information:
Persons authorized to prepare the technical documentation:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Place of 1ssue: P.H. POWERMAT T.MLK. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Date of 155ue; 42-400 Zawiercie
2025.01.15 Krzysztof Wolek  Krystian Bijak
Saies Mamager General Mmnager
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